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550 CC
Termo papillero de acero inoxidable
Stainless steel baby food thermoflask
Contenitore termico pappa in acciaio 
inossidabile
Bouteille isotherme en acier inoxydable
Termo de aço inoxidável para papas
Thermobehälter aus edelstahl für 
breikost
Dětská termoska z nerezavějící oceli
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Thermobehälter aus 
edelstahl für breikost

WICHTIG: Bitte bewahren Sie diese Information zum Nachlesen auf
• An einem kühlen, sauberen und trockenen Ort aufbewahren. 
Von Wärmequellen fernhalten. • Vor und nach jedem Gebrauch 
reinigen. Keine aggressiven Reinigungs- oder Scheuermittel 
verwenden. • Nicht in der Mikrowelle aufwärmen. • ACHTUNG: 
-Reinigen Sie das Produkt vor seinem ersten Gebrauch. -Spülen Sie 
sein Inneres mit Flüssigseife und spülen Sie es mit reichlich Wasser 
aus. Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel. -Wenn 
Sie kochendes oder sehr heißes Wasser zum Vorwärmen der 
Thermosflasche verwenden, treffen Sie so viele 
Vorsichtsmaßnahmen wie nötig, um jede Verletzungs- oder 
Verbrennungsgefahr zu vermeiden. -Schließen Sie den Deckel der 
Thermosflasche immer richtig und vergewissern Sie sich, dass er 
einwandfrei eingeschraubt ist. • Dieses Produkt entspricht der 
spanischen Norm UNE-EN 14372. • Zur Sicherheit und Gesundheit 
Ihres Kindes. HINWEIS! • Überprüfen Sie das Produkt vor jedem 
Gebrauch. Werfen Sie es beim ersten Anzeichen von Beschädigung 
oder Brüchigkeit weg. • Dieses Produkt darf nur unter der Aufsicht 
eines Erwachsenen verwendet werden. • Überprüfen Sie immer 
die Temperatur der Nahrung, bevor Sie Ihrem Kind die trinkbecher 
geben. • Alle nicht in Gebrauch befindlichen Bestandteile dürfen 
nicht in die Reichweite von Kindern gelangen. • Das Produkt kann 
vom Foto leicht abweichen. • Hergestellt in China - In Spanien 
entworfen.

Termo de aço inoxidável 
para papas

IMPORTANTE: Guardar para futuras referências
• Guardar em lugar fresco, limpo e seco. Manter afastado das 
fontes de calor. • Limpar antes e depois de cada uso. Não utilizar 
detergentes abrasivos. • Não utilizar em fornos microondas.
• ATENÇÃO: -Antes da primeira utilização, limpar o produto. 
-Lavar o seu interior com sabão líquido e enxaguar com bastante 
água. Não utilizar detergentes abrasivos. -Si usar agua a ferver 
ou muito quente para pré-aquecer o termos, tome as devidas 
precauções para evitar qualquer risco de ferimentos ou 
queimaduras. -Feche sempre a tampa do termos corretamente 
assegurando-se que está corretamente enroscado. • Este produto 
cumpre a norma UNE-EN14372. • Para a segurança e saúde da 
sua criança. ADVERTÊNCIA! • Antes de cada utilização, 
inspecionar o produto. Eliminar ao primeiro sinal de deterioração 
ou avaria. • Utilizar sempre este produto sob a supervisão de um 
adulto. • Comprovar sempre a temperatura do alimento antes da 
toma. • Manter fora do alcance das crianças todos os 
componentes que não estejam em uso. • O termo pode diferir 
levemente do fotografado. • Fabricado na China - Desenhado em 
Espanha.
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Contenitore termico pappa 
in acciaio inossidabile

IMPORTANTE: Conservare per eventuali dubbi
• Conservare in un posto fresco, pulito e asciutto. Tenere lontano 
dalle sorgenti di calore. • Pulire prima e dopo ogni uso. Non usare 
detersivi abrasivi.• Non usare in forni a microonde.• ATTENZIONE: 
-Lavare il prodotto prima di usarlo per la prima volta. -Lavare 
l’interno con sapone liquido e risciacquare con abbondante 
acqua. Non utilizzare detergenti abrasivi. -Se si usa acqua bollente 
o molto calda per preriscaldare il contenitore termico, prendere 
tutte le precauzioni necessarie per evitare qualunque rischio di 
danni o bruciature. -Chiudere sempre correttamente il coperchio 
del contenitore e assicurarsi che sia avvitato perfettamente.
• Questo prodotto adempie la normativa UNE-EN14372.• Per la 
sicurezza e la salute del bambino: ATTENZIONE! • Prima di 
ciascun uso, ispezionare il prodotto. Eliminare al primo segnale di 
deterioramento o fragilità. • Usare sempre questo prodotto sotto 
la sorveglianza di una persona adulta.• Verificare sempre la 
temperatura dell’alimento, prima della poppata. • Tenere tutti 
i componenti che non si stanno usando lontano dalla portata dei 
bambini. • Il contenitore può differire leggermente dalla 
fotografia. • Fabbricato in Cina - Progettato in Spagna.

Bouteille isotherme en acier 
inoxydable

IMPORTANT: Garder pour de futures références
• Ranger dans un endroit frais, propre et sec. Éloigner des sources 
de chaleur. • Nettoyer avant et après chaque utilisation. Ne pas 
utiliser de détergents abrasifs.• Ne pas utiliser dans des fours à 
micro-ondes. • ATTENTION: -Avant la première utilisation, nettoyer 
l’article. -Laver l’intérieur avec du savon liquide et rincer 
abondamment à l’eau. Ne pas utiliser de produits abrasifs. -Si vous 
utilisez de l'eau bouillante ou très chaude pour préchauffer le
bouteille isotherme, prenez les précautions nécessaires pour éviter 
tout risque de brûlure ou d'incident. -Pensez à toujours fermer 
correctement le couvercle du bouteille isotherme en vérifiant qu'il 
est bien vissé.• Ce produit respecte la norme UNE-EN14372. • Pour 
la sécurité et la santé de votre enfant MISE EN GARDE ! • Avant 
chaque utilisation, vérifier l’article et le jeter dès les premiers signes 
de déterioration ou de fragilité.• Toujours utiliser ce produit sous la 
supervision d’un adulte. • Toujours vérifier la température de 
l’aliment avant de le donner à l’enfant. • Ne pas laisser les 
composants non utilisés à la portée des enfants. • Le produit peut 
être légèrement différent de celui présenté sur la photo. • Fabriqué 
en Chine - Conçu en Espagne.

Termo papillero de acero 
inoxidable

IMPORTANTE: Guardar para futuras consultas
• Guardar en lugar fresco, limpio y seco. Mantener alejado de 
las fuentes de calor. • Limpiar antes y después de cada uso. No 
utilizar detergentes abrasivos. • No utilizar en hornos microondas.
• ATENCIÓN:  -Antes del primer uso, limpiar el producto. -Lavar 
su interior con jabón líquido y enjuagar con abundante agua. No 
utilizar detergentes abrasivos. -Si usara agua hirviendo o muy 
caliente para precalentar el termo, tome tantas precauciones 
como sean necesarias para evitar cualquier riesgo de daños o 
quemaduras.-Cierre siempre la tapa del termo correctamente 
asegurándose de su perfecto enroscado.• Este producto cumple 
con la norma UNE-EN14372.• Para la seguridad y salud de su niño 
¡ADVERTENCIA! • Antes de cada uso, inspeccionar el producto. 
Desechar al primer signo de deterioro o fragilidad. • Utilizar 
siempre este producto bajo la supervisión de un adulto.
• Comprobar siempre la temperatura del alimento antes de la 
toma.• Mantener fuera del alcance de los niños todos los 
componentes que no estén en uso. • El color del termo puede 
diferir levemente del fotografiado. • Fabricado en China - 
Diseñado en España.

Dětská termoska z 
nerezavějící oceli

DŮLEŽITÉ: Uchovejte pro budoucí konzultace
• Má objem 550 CC. • Udržuje potraviny jak studené, tak teplé 
po dobu 10 hodin díky neprodyšné vakuové dvojité stěně. 
• Široká zátka zaručuje hermetické uzavření díky neporézním 
materiálům, které neabsorbují, ani neumožňují, aby se změnila 
chuť potravin. Tato vnitřní zátka má tlačítko ve střední části. 
Než otevřete víčko, stiskněte tlačítko, aby se odstranil 
kondenzovaný vzduch. Tímto způsobem se snadněji otevře. 
• Zahrnuje přepravní obal s uchem. • Lehká, praktická a bezpečná, 
ideální jak na doma, tak na procházku. • Odolná vůči nárazům. 
• Skladujte na chladném, čistém a suchém místě. Nepřibližujte ke 
zdrojům tepla. Myjte před a po každém použití. Nepoužívejte 
abrazivní čističe. • Nedávejte do mikrovlnky. • POZOR: - Před 
prvním použitím výrobek umyjte. - Vnitřek vymyjte tekutým 
mýdlem a opláchněte velkým množstvím vody. Nepoužívejte 
abrazivní čističe. -Pokud pro předehřátí termosky použijete vařící 
nebo velmi teplou vodu, dejte pozor, aby nedošlo ke škodám 
nebo popálení. Termosku vždy dobře zavřete a ujistěte se, že je 
dobře zašroubovaná. Tento produkt splňuje požadavky normy 
UNE-EN14372. Pro bezpečnost a zdraví vašeho dítěte  
UPOZORNĚNÍ! • Před každým použitím produkt zkontrolujte.
Při prvním příznaku poškození nebo křehkosti produkt vyhoďte. 
• Tento produkt používejte vždy pod dohledem dospělé osoby.
• Před podáváním vždy zkontrolujte teplotu jídla. Všechny 
komponenty, které se nepoužívají, udržujte mimo dosah dětí. 
• Barva termosky se může lišit od barvy na fotografii. • Vyrobeno 
v Číně - Vytvořeno ve Španělsku.

Stainless steel baby food 
thermoflask

IMPORTANT: Keep for future reference 
• Keep in a cool, clean and dry place. Keep away from heat 
sources. • Clean before and after each use. Do not use abrasive 
detergents. • Do not use in the microwave.• WARNING:  -Wash 
the product before using it for the first time. -Wash the inside 
with liquid soap and rinse with plenty of water. Do not use 
abrasive detergents. -If you use boiling or very hot water to 
preheat the thermal flask, take all the necessary precautions 
to avoid any risk of injury or burns. -Always close the lid of the 
thermal flask correctly making sure that it is screwed on 
properly. • This product complies with the UNE-EN14372 
regulation.• For your child’s health and safety WARNING!
• Inspect the product before each use. Dispose of the product 
at the first sign of wear and tear. • Always use this product 
under the supervision of an adult. • Always check the 
temperature of the food before feeding. • Keep all components 
not in use out of the reach of children. • The thermoflask may 
differ slightly from the one in the photograph.• Made in China - 
Designed in Spain.
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